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Instructiuni importante de siguranta

& Important!

1. Va rugam sa cititi cu atentie manualul de utilizare inainte de a instala sau a utiliza acest produs.

2. Daca instalati acest produs pentru o terta parte, va rugam sa nu uitati sa lasati manualul sau o copie a
acestuia utilizatorului final.

Masuri de siguranta:

1. Pentru a opera acest sistem in siguranta completd, este esential ca instalatorii, utilizatorii si tehnicienii sa
urmeze toate procedurile de siguranta descrise in acest manual.

2. Daca este necesar, pentru anumite elemente sunt furnizate avertismente specifice si simboluri de avertizare.

3. Produsul trebuie sa fie configurat in conformitate cu standardele aplicabile in {ara in care este instalat.

Orice daune cauzate de neconformarea la manual vor anula garantia. Nu ne asumam nicio rdspundere pentru
daunele rezultate in urma acestora.

Nu putem fi facuti responsabili pentru orice daune aduse proprietatii sau persoanelor cauzate de utilizarea
incorecta sau de nerespectarea instructiunilor de siguranta.

Acest produs a fost fabricat in deplind conformitate cu instructiunile de sigurantd. Pentru a mentine acest
statut si a obtine cel mai mult din produs, utilizatorii trebuie sa respecte instructiunile de siguranta si
avertismentele continute in acest manual.

A Acest simbol indica faptul ca exista un risc de soc electric sau scurtcircuit.

+ Nuincercati s& utilizati acest dispozitiv cu o tensiune diferita.
+ Asigurati-va ca toate conexiunile electrice ale sistemului sunt conforme cu instructiunile de utilizare.

+ In cadrul institutiilor comerciale, asigurati-vé c& respectati reglementarile privind prevenirea accidentelor in
instalatiile electrice.

+ Trebuie s urmati instructiunile de utilizare ale oricaror alte dispozitive conectate la sistem.

+ Va rugam sa contactati o persoand cu experientda daca aveti dubii cu privire la functionarea sau siguranta
echipamentului.

+ Niciodata nu conectati sau deconectati echipamente electrice cu mainile ude.

+ Lainstalarea acestui produs, verificati ca cablurile de alimentare nu sunt expuse riscului de a fi deteriorate.

« Niciodata nu inlocuiti singuri cablurile electrice deteriorate! In acest caz, indepértati-le si apelati un expert.

+ Sursade curent principala ar trebui sa fie amplasata in apropierea dispozitivului si trebuie sa fie usor accesibila.

+ Undispozitivde comutare (un intrerupator de sigurantd, un intrerupator de circuit sau un dispozitiv echivalent)
trebuie sa fie usor accesibil si integrat in instalatia cablajului cladirii pentru echipamentele care sunt conectate
permanent la retea.

+ Pentru a asigura ventilarea suficientd a dispozitivului, mentineti zona din jurul dispozitivului neobstructionata.

+ Ventilatia nu ar trebui blocata acoperind deschiderea de ventilatie cu un obiect precum un ziar, o fata de masa
sau o perdea, etc.

+ Nu ar trebui sa fie plasate surse de flacara deschisa, cum ar fi lumanarile aprinse, pe dispozitiv.

+ Respectati temperatura de functionare a produsului (-10°C pana la 45°C).

+ Dispozitivul nu trebuie sa fie expus la jet sau stropi de lichid, si pe dispozitiv nu ar trebui amplasat niciun obiect
umplut cu lichid.



Prezentare generala
@ Acest manual acopera mai multe modele. Consultati continutul pachetului si instructiunile de instalare

specifice modelului achizitionat.
1. Continutul pachetului

TP5 PoE / TP5 PoE Kit

5 w
Drill Template
Monitor (1 buc.) Suport de perete pentru monitor Sablon de gdurire pentru monitor
Ecran tactil de 7 inchi (1 buc.) (1 buc.)
& &
PAN
up
e

Drill Template

Comutator PoE (1 buc.) *

Panou interfon (sonerie) cu un scut Sablon de gdurire pentru panoul
rezistent la intemperii (1 buc.) interfon (1 buc.)

> -~ |

Suruburi de fixare de rezerva  Surubelnita (1 buc.) Cablu de alimentare Conector de sdrma
(1 buc.) * (1 buc.)

Ecuson (2 buc.)
pentru panoul interfon (2 buc.)

y

»>U o¥d
I
4

Ghid de pornire rapida

Informatii de reglementare
(2 buc.)

Set de suruburi
(3 buc.)

DC12V Conector cablu jack de
(2 buc.)

alimentare (1 buc.)

@ - Aspectul cablului de alimentare depinde de cel achizitionat.
+ Comutatorul PoE si cablul de alimentare sunt incluse numai in setul PoE TP5. Daca nu achizitionati setul,

acestea nu sunt furnizate.



Panou interfon PoE TP5
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o
Panou interfon (sonerie) cu un sablon de gaurire Ecuson Suruburi de fixare de Conector de
scut rezistent la intemperii (1 buc.) pentru panoul interfon (2 buc.)  rezerva pentru panoul  sarma (1 buc.)
(1 buc.) interfon (2 buc.)
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-
e
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Surubelnitd (1 buc.) Set de suruburi (1 buc.) Informatii de reglementare Ghid de pornire rapida (1 buc.)

(2 buc.)
Monitor PoE TP5
o w
- -
Monitor (1 buc.) Suport de perete pentru monitor Sablon de g&urire pentru monitor
Ecran tactil de 7 |nch| (1 buc.) (1 buc.)

L o &ezviz
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7t"\ s
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DC12V Conector cablu jack Set de suruburi (1 buc.)  Informatii de reglementare Ghid de pornire rapida
de alimentare (1 buc.) (2 buc.) (1 buc.)



2. Prezentarea produsului

Acest interfon video este format dintr-o unitate de raspuns interioara cu ecran tactil si un panou exterior cu
un interfon care va permite sa vedeti si s& comunicati cu vizitatorul care a apasat butonul panoului interfon.
Este usor de instalat deoarece sunt necesare zece fire pentru toate functjile: soneria, fluxul video, interfonul si
comenzile de deschidere (placa de inchidere si deschizatorul de poartd). Pentru a beneficia la maximum de
interfonul video, va rugam sa cititi cu atentie acest manual de utilizare.

3. Notiuni de baza

Monitor
__——————=® Buton de pornire/oprire
ecran *
Microfon
Difuzor
* Slot pentru card Ecran tactil
microSD™
* Port PoE Blocuri terminale
(pentru conectarea la
alimentare)
Nume Descriere
Buton de pornire/oprire  « Apdsati pentru a porni/opri monitorul.
ecran + Apasati si tineti apdsat timp de 8 secunde pentru a reporni monitorul.

Introduceti cardul microSD™ (se achizitioneaza separat) in slotul pentru card.
Initializati cardul in aplicatia EZVIZ inainte de a-l utiliza.
Compatibilitate recomandata: Clasa 10, spatiu maxim de 512 GB.

Slot pentru card
microSD™

Utilizat pentru a se conecta la un comutator sau router pentru conexiunea prin

Port PoE cablu la retea.




Panou interfon (sonerie) fara scut rezistent la intemperii

Obiectiv
(Nu-I blocatj)

Microfon

* Tastatura
(cu iluminare)

* Zona citire ecuson

* Buton panou interfon
(cu iluminare)

Slot de montare

Difuzor

Terminale *
Port PoE *

P

4

Gaurd de RESET *

*—

e Gaura de surub (2 buc.)

Nume

Descriere

Buton panou interfon (cu  Cand cineva apasa butonul panoului interfon, monitorul din interior suna si este

iluminare)

afisat videoclipul.

Zona citire ecuson

Glisati insigna din apropierea acestei zone pentru deblocare sau deschidere a
portii.

Gaura de RESET

Utilizati un pin (nu este furnizat) pentru a apasa si mentine apasat timp de 4
secunde pentru a reporni si a seta toti parametrii la valorile implicite, insotit de un
semnal sonor.

Port PoE

Utilizat pentru a se conecta la un comutator sau router pentru conexiunea prin
cablu la retea.

* Descrierea tastaturii

1 2 3
4 5 b
7 8 9
B 0 ¢
Pictograma Descriere
0~9 Tasta numerica.
mm Apasati codul de acces (pe care il puteti seta in aplicatia EZVIZ) si apoi aceastd cheie pentru

a debloca poarta conectata la acest videointerfon.

b

Apésati codul de acces (pe care il puteti seta in aplicatia EZVIZ) si apoi aceasta tasté pentru
a debloca placa de inchidere electrica sau broasca conectata la acest interfon video.




* Descrierea terminalelor

BUTTON GATE LOCK POWER
f

Terminal

Descriere

BUTTON

PUSH + GND Se conecteaza la un buton de apasare.

GATE

Se conecteaza la un deschizator de poarta.

NC2 + COM2 + NO2 6 Daca deschizatorul de poartd este un dispozitiv inchis in mod normal, utilizati
bornele NC2 si COM2. Daca deschizatorul de poarta este un dispozitiv normal
deschis, utilizati bornele NO2 si COM2.

LOCK

Se conecteaza la o broasca sau o placa de inchidere electrica.

NC1 + COM1 + NO1 0 Daca broasca sau placa de inchidere electrica este un dispozitiv inchis in mod
normal, utilizati bornele NC1 si COM1. Daca broasca sau placa de inchidere
electrica este un dispozitiv normal deschis, utilizati bornele NO1 si COM1.

POWER

Se conecteaza la cablul de impamantare al unei surse de alimentare cu

GND curent continuu de 12 V.

12vDC Se conecteaza la firul de alimentare a unei surse de alimentare DC12V.

Comutator PoE

Port PoE (4 buc.) Port LAN (2 buc.)

& ezviz

Indicator PoE (4 buc.) Indicator de alimentare  Indicator LINK/ACT (6 buc.)
Nume Descriere
Port PoE Accepta transmisia de date si alimentarea cu energie electrica.
Port LAN Accepta doar transmiterea datelor.

Indicator PoE

« Portocaliu continuu: Functioneaza normal.
+ Lumina intermitenta portocalie/oprita: Exceptie sursa de alimentare.

Indicator LINK/ACT

+ Verde continuu: Conectat.
+ Verde intermitent: Transmiterea datelor.

+ Galben solid: Pornit.

Indicator de alimentare

+ Oprit: Oprit.




Obtineti aplicatia EZVIZ

@ inainte de a descérca aplicatia:
+ Daca aplicatia este deja instalata, verificati daca este cea mai recentd versiune cautand actualizari in
magazinul de aplicatii.
+ Daca aplicatia nu este instalata, urmati pasii de mai jos pentru a o descarca.

1. Conectati telefonul mobil la Wi-Fi (sugerat).
2. Descarcati aplicatia EZVIZ cautand ,EZVIZ” in App Store sau Google Play™.
3. lnregistrati un cont EZVIZ si conectati-va la aplicatie.

(B4
[

Aplicatia EZVIZ

2 Download on the GETITON
& App Store ® Google Play

Instructiuni de cablare

1. Precautii privind cablajul

Dispozitiv |Conexiune la alimentare ‘Conexiune retea Instructiuni de instalare
Comutator PoE Optiunea 1: Conectati la un port PoE.
H Putere rezervati DC12V | Comutator standard Optlunea 2: Conectati-va Iavun port LAN sila o sursa de
alimentare DC12V rezervata.

Comutator PoE Optiunea 1: Conectati la un port PoE.
Optiunea 2: Conectati-va la un port LAN si la o sursa de
li DC12V a.
Putere rezervata DC12V d mentare c regervvata P —— . .
- - Optiunea 4: Conectati-va la Wi-Fi si la o sursa de alimentare
Wi-Fi -
DC12V rezervata.
Comutator standard Optiunea 3: Conectati-va la un port LAN si la o priza de

Priza de alimentare alimentare.
Wi-Fi Optiunea 5: Conectati-va la Wi-Fi si la o priza de alimentare.

Comutator standard

Pentru a evita riscurile de interferentd si functionare defectuoasa, nu treceti firele interfonului video prin acelasi
invelis de protectie cu cablurile electrice.

& + Avertisment: in niciun caz nu dublati firele pentru a mari sectiunea transversala.
* Avertisment: Cand efectuati conexiuni, asigurati-va ca firele nu intra in contact intre ele, deoarece
acest lucru poate cauza defectiunea dispozitivului.

Cablarea dispozitivelor externe

Dispozitiv Specificatii fir Limita lungimii
O @2 x 0,75 mm?
Mm @ 2 x 0,75 mm? 1-10m
@2x0,75 mm?




2. Optiuni de cablare pentru panoul interfon

~

~

Optiunea 1: Conectati la un port PoE.

cat si pentru conectarea la retea.
o Se recomanda utilizarea unui comutator EZVIZ PoE.

Conectati portul PoE al panoului interfon la un port PoE de pe un comutator PoE atat pentru alimentare,

N

\_

/

conectorul de cablu inclus in pachet).

Optiunea 2: Conectati-va la un port LAN si la o sursa de alimentare DC12V rezervata.

Conectati portul PoE al panoului interfon la un port LAN de pe un switch sau router pentru conectarea
la retea. Conectati bornele de alimentare la o sursa de alimentare cu curent continuu 12 V rezervata (prin

— Internet .
. eoc B N ’
== PortLAN§ ~ ttooeeeee- g
Port/Terminal pe panoul interfon Conectare
Port LAN de pe un switch sau router

Port PoE

Terminal 12 V c.c.

Cablu rosu de la sursa de alimentare

Terminal GND

Cablu negru de la sursa de alimentare




3. Optiuni de cablare pentru monitor

4 N

Optiunea 1: Conectati la un port PoE.

Conectati portul PoE al monitorului la un port PoE de pe un comutator PoE atat pentru alimentare, cat si
pentru conectarea la retea.

4 Port PoE

\_ /
~

Conectati portul PoE al monitorului la un port LAN de pe un switch sau router pentru conectarea la
retea si o sursd de alimentare DC12V rezervata.

/

Optiunea 2: Conectati-va la un port LAN si la o sursa de alimentare DC12V rezervata.

=1
E
)
=
2
@
e

ereoneeees 2 Port LAN § -
Port/Terminal pe monitor Conectare
Port PoE Port LAN de pe un switch sau router
Terminal 12V c.c. Cablu rosu de la sursa de alimentare
Terminal GND Cablu negru de la sursa de alimentare




-

~

Conectati portul PoE al monitorului la un port LAN de pe un comutator sau router pentru conectarea
la retea si la o priza de alimentare prin intermediul unui adaptor de alimentare DC12V (achizitionat

separat) pentru alimentarea cu energie electrica.

o ‘\H— J 4

Optiunea 3: Conectati-va la un port LAN si la o priza de alimentare.

Port/Terminal pe monitor Conectare
Port PoE Port LAN de pe un switch sau router
. Cablul rosu al unui cablu de conexiune pentru alimentare cu
Terminal 12V c.c. )
curent electric DC12V
Terminal GND Cablu negru al unui cablu de conexiune pentru alimentare cu
curent electric DC12V

\_ /

~

Conectati monitorul la Wi-Fi si la o sursa de alimentare, fie o sursa de alimentare DC12V rezervata, fie o
priza de alimentare prin intermediul unui adaptor de alimentare DC12V (achizitionat separat).

0 Pentru a conecta monitorul la Wi-Fi, consultati “Adaugati monitorul la aplicatia EZVIZ".

Optiunea 4: Conectati-va la Wi-Fi si la o sursa de alimentare.

Port/Terminal pe monitor Conectare
Cablu rosu de la sursa de alimentare
) sau
Terminal 12 V c.c. . . )
Cablul rosu al unui cablu de conexiune pentru alimentare

cu curent electric DC12V

Cablu negru de la sursa de alimentare
. sau
Terminal GND Cablu negru al unui cablu de conexiune pentru alimentare
cu curent electric DC12V

\_ /




4. Conexiune la placa de inchidere electrica sau la blocare
Conectati firele placii dvs. de inchidere electricd sau a lacatului direct la bornele de inchidere de pe spatele
panoului interfon.
0 * Retineti ca aceasta functie este valabild numai dacé ecranul afiseaza fluxul video exterior.
+ Cand conectatj firele, asigurati-va ca faceti distinctia intre bornele pozitive si negative.
& Important: Pentru a va asigura cd placa de inchidere sau broasca electrica pot fi deblocate de catre
interfonul video, trebuie sa indepliniti urmatoarele conditji:

Placa de inchidere sau incuietoarea electricad pe care o comandati trebuie sa aiba o memorie
mecanica.

Utilizati o sursa de alimentare independenta pentru placa de inchidere sau lacatul electric.
Conectati-o la o placa de inchidere electrica NC sau la o broasca:

+
0

Tensiune de lucru recomandata: DC12V
Curent de intrare: <5A

Conectati-o la o placa sau lacat de tip NO cu functie de atac electrica:

+
0

Tensiune de lucru recomandata: DC12V
Curent de intrare: <5A

a Dacd placa de fixare electrica sau broasca nu reuseste sa deblocheze dupa instalare si configurare, verificati tipul NC/NO
al placii sau broastei dvs. electrice si asigurati-va ca este conectata la bornele corecte.



5. Conexiune la butonul de apasare

Conectati firele butonului dvs. de impingere direct la bornele BUTTON de pe partea din spate a panoului interfon.

6. Conexiune la deschizatorul portii

Conectati firele deschizatorului de poarta direct la bornele GATE de pe partea din spate a panoului interfon.
Panoul interfon oferd o conexiune cu contact uscat (fara curent electric) pentru conectarea la butonul de control
al portii automate.

@ - Retineti ca aceasti functie este valabila numai daca ecranul afiseaza fluxul video exterior.
+ Cand conectati firele, asigurati-va ca faceti distinctia intre bornele pozitive si negative.

A Important: Controlul portii: Capacitatea de rupere: Curent continuu 12V 2A.



Instalare

& Sfaturi si instructiuni importante:

+ Daca testati videointerfonul inainte de a-l instala, asigurati-va ca nu il testati cu panoul interfonului si monitorul in
aceeasi camera pentru a evita emiterea unui zgomot asurzitor de catre videointerfon.

+ Nu expuneti obiectivul panoului interfon la lumina directa a soarelui sau la o suprafata reflectorizanta.
Sfat: Va recomandam sa utilizati o carcasa de protectie in timpul procesului de cablare pentru a proteja firele
impotriva ruperii si a vremii nefavorabile.

+ Pentru modelul EZVIZ, pentru a profita la maximum de functia Wi-Fi a monitorului, vd recomandam sa verificati daca
reteaua dvs. Wi-Fi este accesibild in locatia de instalare planificata.

1. Oprirea comutatorului principal

& Avertisment: Deoarece veti lucra cu electricitate de inalta tensiune, opriti mai intai intrerupatorul
principal din cutia de sigurante sau unitatea consumatorului.
* Avertisment: Alimentarea electrica trebuie sa fie de tip CC, iar tensiunea nu poate depasi 12V, in caz
contrar, poate cauza daune grave dispozitivului.

2. Instalati panoul interfon

ﬂ Se recomanda ca firele sa fie trecute printr-o teaca de protectie pentru a le proteja de impacturi si de intemperii.

Dupa cum s-a descris anterior, exista trei optiuni de cablare pentru panoul interfon. Instalati panoul interfon in
functie de metoda de cablare utilizata.

Optiunea 1: Conectati la un port PoE.

1. Scoateti suruburile de fixare din partea inferioara a panoului interfon si inclinati panoul interfon inainte pentru
a-l separa de scutul rezistent la intemperii.




2. Asezati panoul interfon cu obiectivul la o indltime de aproximativ 1,6 m (5,25 picioare) deasupra solului.
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3. Asezati sablonul de gdurire, treceti un cablu Ethernet (achizitionat separat) prin gaurile sablonului de gaurire
si scutul rezistent la intemperii, apoi utilizati ancore si suruburi pentru a fixa scutul rezistent la intemperii pe
perete.

il Templ2®

_—

5. Conectati celdlalt capat al cablului Ethernet la un port PoE de pe comutatorul PoE.

+ Cand utilizati comutatorul EZVIZ PoE, asigurati-va c& conectati cablul la un port PoE (marcat ca 1 la 4) si nu la un
port LAN (marcat ca 5 sau 6). Porturile LAN accepta doar transmisia de date si nu furnizeaza energie.
+ Asigurati-va ca comutatorul a fost conectat la Internet.




6. Aliniati slotul de montare de pe panoul interfon cu céarligul de pe scutul rezistent la intemperii, apoi montati
panoul interfon pe scut.

Important: Pentru o calitate mai buna a imaginii, indepartati folia de protectie de pe panoul interfon inainte de a-I
utiliza.

Optiunea 2: Conectati-va la un port LAN si la o sursa de alimentare DC12V rezervata.

1. Scoateti suruburile de fixare din partea inferioard a panoului interfon si inclinati panoul interfon inainte pentru
a-l separa de scutul rezistent la intemperii.




2. Asezati panoul interfon cu obiectivul la o indltime de aproximativ 1,6 m (5,25 picioare) deasupra solului.

(s1e0101d GZ'G) W Q'L

3. Asezati sablonul de gaurire, treceti un cablu Ethernet (achizitionat separat) si fire DC12V prin gaurile
sablonului de gaurire si scutul rezistent la intemperii, apoi utilizati ancore si suruburi pentru a fixa scutul
rezistent la intemperii pe perete.

Cabluri DC12V

prill Temp1©

4. Conectati cablul Ethernet la portul PoE al panoului interfon. Conectati firul rosu la terminalul 12 V c.c. si firul
negru la terminalul GND (prin conectorul de fir inclus in pachet).
Pentru a conecta un fir prin conectorul de fir, apdsati partea galbena a bornei corespunzatoare, introduceti firesc firul
in borna, apoi eliberati partea galbend. Dupa introducere, incercati sa trageti de fir pentru a va asigura cé acesta este
fixat ferm.

TN




5. Conectati celdlalt capat al cablului Ethernet la un port LAN de pe un switch sau router.

+ Puteti conecta la un port LAN (marcat ca 5 sau 6) pe comutatorul EZVIZ PoE sau la un port de pe un comutator sau
router standard.
+ Asigurati-va ca comutatorul sau routerul a fost conectat la Internet.

6. Aliniati slotul de montare de pe panoul interfon cu céarligul de pe scutul rezistent la intemperii, apoi montati
panoul interfon pe scut.

Important: Pentru o calitate mai buna a imaginii, indepartati folia de protectie de pe panoul interfon inainte de a-I
utiliza.
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3. Instalati un card microSD™ (optional)

1. Introduceti un card microSD™ (achizitionat separat) in slotul pentru card.

'»

0 Dupa instalarea cardului microSD™, ar trebui sa initializati cardul in aplicatia EZVIZ inainte de a-| folosi.

2.1n aplicatia EZVIZ, atingeti Lista de inregistrari din interfata Set&ri dispozitiv, pentru a verifica starea cardului

microSD™.
3. Daca starea cardului de memorie se afiseazd ca Neinitializat, atingeti usor pentru a-l initializa. Starea se va
schimba apoi in In uz si poate stoca videoclipuri.

4. Instalarea monitorului

Optiunea 1: Conectati la un port PoE.

1. Asezati sablonul de gdurire pentru monitor astfel incat monitorul sa se afle la o inaltime de aproximativ 1,6 m
(5,25 picioare) deasupra solului.
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2. Treceti un cablu Ethernet (achizitionat separat) de pe perete prin gaurile sablonului de gaurire si ale suportului
de perete, apoi fixati suportul de perete cu ancore si suruburi (PA4x25) pe perete.




3. Conectati cablul Ethernet la portul PoE de pe spatele monitorului.

4. Conectati celalalt capat al cablului Ethernet intr-un port PoE de pe comutatorul PoE.

+ Cand utilizati comutatorul EZVIZ PoE, asigurati-va céd conectati cablul la un port PoE (marcat ca 1 la 4) si nu la un
port LAN (marcat ca 5 sau 6). Porturile LAN accepta doar transmisia de date si nu furnizeaza energie.
+ Asigurati-va ca comutatorul a fost conectat la Internet.

5. Asezati monitorul pe suportul de perete.

& Important: Pentru o calitate mai buna a imaginii, indepartati folia de protectie de pe monitor inainte de a o utiliza.




Optiunea 2: Conectati-va la un port LAN si la o sursa de alimentare DC12V rezervata.

1. Asezati sablonul de gaurire pentru monitor astfel incat monitorul sa se afle la o inaltime de aproximativ 1,6 m
(5,25 picioare) deasupra solului.
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2. Treceti un cablu Ethernet (achizitionat separat) si firele DC12V de pe perete prin gaurile sablonului de gaurire
si suportul de perete, apoi fixati suportul de perete cu ancore si suruburi (PA4x25) pe perete.

3. Conectati cablul Ethernet la portul PoE de pe spatele monitorului. Conectati firul rosu la terminalul 12 V c.c.
si firul negru la terminalul GND.

4. Conectati celalalt capat al cablului Ethernet la un port LAN de pe un switch sau router.
+ Puteti conecta la un port LAN (marcat ca 5 sau 6) pe comutatorul EZVIZ PoE sau la un port de pe un comutator sau

router standard.
+ Asigurati-va ca comutatorul sau routerul a fost conectat la Internet.




5. Asezati monitorul pe suportul de perete.

A Important: Pentru o calitate mai buna a imaginii, indepartati folia de protectie de pe monitor inainte de a o utiliza.

Optiunea 3: Conectati-va la un port LAN si la o priza de alimentare.

1. Asezati sablonul de gdurire pentru monitor astfel incat monitorul sa se afle la o inaltime de aproximativ 1,6 m
(5,25 picioare) deasupra solului.
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2. Treceti un cablu Ethernet (achizitionat separat) de pe perete prin gaurile sablonului de gaurire si ale suportului
de perete, apoi fixati suportul de perete cu ancore si suruburi (PA4x25) pe perete.




3. Conectati cablul Ethernet la portul PoE de pe spatele monitorului. Conectatj firul rosu al cablului de conector

jack la borna 12 V c.c., firul negru la borna GND si conectorul jack la un adaptor de alimentare DC12 V
(achizitionat separat).

4. Conectati celalalt capat al cablului Ethernet la un port LAN de pe un switch sau router.

o + Puteti conecta la un port LAN (marcat ca 5 sau 6) pe comutatorul EZVIZ PoE sau la un port de pe un comutator sau
router standard.

+ Asigurati-va ca comutatorul sau routerul a fost conectat la Internet.

5. Asezati monitorul pe suportul de perete.

6. Conectati adaptorul de alimentare intr-o priza de perete.

@ Pentru deconectarea de la sursa de alimentare, deconectati conectorul de alimentare de la monitor.

& Avertisment: Asigurati-va ca conectati adaptorul de alimentare intr-o priza de perete numai dupa ce toate celelalte
fire sunt conectate corect.



& Important: Pentru o calitate mai buna a imaginii, indepartati folia de protectie de pe monitor inainte de a o utiliza.

Optiunea 4: Conectati-va la Wi-Fi si la o sursa de alimentare DC12V rezervata.

Daca alegeti sa va conectati la Wi-Fi, nu este necesara nicio conexiune prin cablu Ethernet. Adaugati monitorul prin Wi-Fi
dupad instalare (consultati “Adaugati monitorul la aplicatia EZVIZ").
1. Asezati sablonul de gaurire pentru monitor astfel incat monitorul sa se afle la o inaltime de aproximativ 1,6 m
(5,25 picioare) deasupra solului.
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2. Gidatj firele DC12V de pe perete prin gaurile sablonului de gaurire si suportului de perete, apoi fixati suportul
de perete cu ancore si suruburi (PA4x25) pe perete.

Cabluri DC12V



3. Conectati firul rosu la terminalul 12 V c.c. si firul negru la terminalul GND.

& Important: Pentru o calitate mai buna a imaginii, indepartati folia de protectie de pe monitor inainte de a o utiliza.

Optiunea 5: Conectati-va la Wi-Fi si la o priza de alimentare.
0 Daca alegeti sa va conectati la Wi-Fi, nu este necesara nicio conexiune prin cablu Ethernet. Adaugati monitorul prin Wi-Fi
dupd instalare (consultati “Adaugati monitorul la aplicatia EZVIZ").

1. Asezati sablonul de gaurire pentru monitor astfel incat monitorul sa se afle la o inaltime de aproximativ 1,6 m
(5,25 picioare) deasupra solului.
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2. Ghidarea firelor de alimentare de pe perete prin gdurile sablonului de gaurire si suportul de perete, apoi fixarea
suportului de perete cu ancore si suruburi (PA4x25) pe perete.

Cabluri DC12V

3. Conectatj firul rosu al cablului de conector jack la borna 12 V c.c., firul negru la borna GND si conectorul jack
la un adaptor de alimentare DC12 V (achizitionat separat).

5. Conectati adaptorul de alimentare intr-o priza de perete.

@ Pentru deconectarea de la sursa de alimentare, deconectati conectorul de alimentare de la monitor.

& Avertisment: Asigurati-va ca conectati adaptorul de alimentare intr-o priza de perete numai dupa ce toate celelalte
fire sunt conectate corect.



A Important: Pentru o calitate mai buna a imaginii, indepartati folia de protectie de pe monitor inainte de a o utiliza.




Adaugati dispozitivul in aplicatia EZVIZ
1. Adaugati panoul interfon la aplicatia EZVIZ

1. Pe smartphone, conectati-va la contul EZVIZ, atingeti + in coltul din dreapta sus al paginii de pornire pentru a

accesa pagina Scanare cod QR.
2. Scanati codul QR de pe spatele panoului interfon sau de pe coperta ghidului de pornire rapida a panoului

interfon.
0 Asigurati-va ca scanati codul de pe capacul ghidului de pornire rapida al panoului interfon, nu al monitorului.

3. Urmati expertul aplicatiei EZVIZ pentru a adauga panoul interfon la contul dvs. EZVIZ.

2. Adaugati monitorul la aplicatia EZVIZ

1. Apdsati butonul Pornire/Oprire ecran pentru a porni monitorul.

0 Cand este conectat la alimentare pentru prima datd, monitorul se aprinde automat.

!

2. Pe smartphone, conectati-va la contul EZVIZ, atingeti + in coltul din dreapta sus al paginii de pornire pentru a

accesa pagina Scanare cod QR.
3. Scanati codul QR de pe ecranul monitorului sau de pe capacul ghidului de pornire rapida al monitorului.

n Asigurati-va ca scanati codul de pe capacul ghidului de pornire rapida al monitorului, nu pe panoul interfon.

4. Daca monitorul este conectat la o retea cu fir, urmati expertul aplicatiei EZVIZ pentru a adauga monitorul la
contul dvs. EZVIZ. In caz contrar, urmati expertul aplicatiei pentru a finaliza configurarea Wi-Fi si adaugati



monitorul la aplicatia EZVIZ.

3. Conectati panoul interfon la monitor

Metoda 1 (recomandat): Conectare in aplicatia EZVIZ

Se recomanda conectarea panoului interfon la monitor in aplicatia EZVIZ.

1.1n aplicatia EZVIZ, accesatj pagina dispozitivului monitorului.

2. Atingeti Conectare dispozitiv. Sistemul va cduta dispozitive disponibile.

3. Selectati panoul interfon din lista de dispozitive. Panoul interfon va fi conectat automat la monitor.
4. Urmati instructiunile din aplicatie pentru a seta spatiul de stocare pentru panoul interfon.

Metoda 2: Conectare pe monitor

Puteti, de asemenea, conecta panoul interfon la monitor local pe monitor:

0 Asigurati-va ca panoul interfon si monitorul sunt conectate la aceeasi retea si ca un card microSD™ este introdus in
monitor.

1. Gasiti intrarea de conectare pe monitor. Panoul interfon va apdrea pe ecran.
2. Selectati panoul interfon si introduceti codul de verificare (locat pe eticheta panoului interfon).
3. Panoul interfon va fi conectat automat la monitor.



Configurare Metode de Deblocare

1. Configurarea ecusoanelor RFID

Adaugarea unui badge RFID
Dupa ce activati pentru prima data interfonul video, este esential sa configurati emblemele in aplicatia EZVIZ:

1. Conectati-va la contul dvs. EZVIZ.
2. Accesati pagina de setdri a panoului interfon si selectati Unlock Settings -> Card Management -> Add cards.
3. Setati numele cardului si termenul de valabilitate.

4. Puneti un badge RFID in zona de citire a badgetului. Cand butonul de lumina al panoului interfonului clipeste
de 3 ori, aceasta indica faptul ca emblema a fost adaugata cu succes.
5. Selectati Bliste de 3 ori si atingeti Urmator pentru a finaliza configurarea cardului.

Stergerea unui badge RFID
1. Conectati-va la contul dvs. EZVIZ.

2. Accesati pagina de setari a panoului interfon si selectati Unlock Settings -> Card Management.
3. Atingeti pentru a alege cardul pe care doriti sa il stergeti si atingeti ,stergere” -> ,0K” pentru a sterge cardul.

2. Configurarea codului de acces

Adaugarea unui cod de acces

1. Conectati-va la contul dvs. EZVIZ.

2. Accesati pagina de setari a panoului interfon si selectati Unlock Settings -> Passcode Management.
3. Atingeti Adaugati codul de acces, si setati numele codului de acces si termenul de valabilitate.

4. Introduceti codul de acces si apdsati Urmatorul pentru a finaliza configurarea codului de acces.

Sterge i un cod de acces
1. Conectati-va la contul dvs. EZVIZ.
2. Accesati pagina de setdri a panoului interfon si selectati Unlock Settings -> Passcode Management.

3. Atingeti pentru a alege codul de acces pe care doriti sa-I stergeti si apasati ,Sterge -> OK” pentru a sterge
codul de acces.

3. Configurati codul QR

Adaugati un cod QR
1. Conectati-va la contul dvs. EZVIZ.

2. Accesati pagina de setari a panoului interfon si selectati Unlock Settings -> QR Code Management.

3. Atingeti Add QR Code si setati numele codului de acces, termenul de valabilitate si setarea de deschidere si
deblocare a portji.

4. Asteptati pana cand este generat un cod QR si atingeti Done pentru a finaliza configurarea codului QR.

0 De asemenea, puteti atinge Share pentru a partaja codul cu oaspetii dvs.

Stergeti un cod QR

1. Conectatj-va la contul dvs. EZVIZ.
2. Accesati pagina de setari a panoului interfon si selectati Unlock Settings -> QR Code Management.
3. Atingeti pentru a alege codul QR pe care doriti sa-l stergeti si apdsati ,Sterge -> OK” pentru a sterge codul QR.



Metode multiple de deblocare

1. Deblocare pe monitor

1. Accesati meniul principal de pe monitor.

2. Atingeti O sau @IE pentru a debloca placa de inchidere electrica/incuietoarea sau poarta.

2. Deblocare in aplicatia EZVIZ

1. Conectati-va la contul dvs. EZVIZ.

2. Accesati pagina de setari a panoului interfon.

3. Tampati pictograma de deblocare (O+r) sau pictograma portii deschise (@IE) in bara de jos la deblocare

placutd/incuietoare electrica sau poarta.

3. Deblocare cu badge RFID

Deblocare placa de inchidere electricd/incuietoare

Deschiderea portii

Glisati rapid insigna in zona de citire RFID. Un
semnal sonor scurt confirma functionarea cu
succes.

tineti ecusonul timp de cel putin 3 secunde in zona
de citire RFID. Un semnal sonor scurt confirma
functionarea cu succes.

Glisati mai putin de 3 secunde ]

Glisati timp de cel putin 3 secu]\de

0 Asigurati-va ca treceti placa RFID cat mai aproape posibil de zona de citire a placii.

4. Deblocare cu cod de acces

1. Apasati codul de acces si apoi [l] sau 5 pe tastatura.

2. Panoul interfon va verifica codul de acces si va debloca poarta sau placa de conectare electrica.

0 + Acest produs accepta functia Decoy Passcode, care este o caracteristica de securitate care va permite
sd introduceti cifre aleatorii inainte sau dupa codul dvs. de acces real (de exemplu, introducerea
numarului 555123456999 cand codul de acces real este 123456).

+ Daca apdsati codul de acces incorect, puteti apdsa [ij] sau 5 pentru a incheia programul de introducere

a codului de acces si apoi apasati din nou.

+ Daca apdsati gresit codul de acces de 10 ori consecutiv, contul va fi blocat. Trebuie sa deblocati pe

monitor sau in aplicatia EZVIZ.



. Deblocare cu cod QR

1. Conectati-va la contul dvs. EZVIZ.
2. Accesati pagina de setdri a panoului interfon si selectati Unlock Settings -> QR Code Management.
3. Apasati orice tasta numerica de pe tastatura pentru a activa panoul interfon.

4. Selectati un cod QR valid si aliniati codul QR cu obiectivul panoului interfon, pastrand o distantad de aproximativ
10 cm.

5. Asteptati cateva secunde pana cand actiunea corespunzatoare de deschidere si deblocare a usii va fi
finalizata.

@ - Cand utilizati codul QR pentru deblocare, mentineti ecranul telefonului cat mai vertical posibil si mariti
luminozitatea ecranului.

+ Asteptati un moment si nu deplasati prea repede codul QR.



Vizualizati dispozitivul in aplicatia EZVIZ
@ Interfata aplicatiei se poate modifica din cauza actualizérii versiunii.

1. Vizualizare live

Lansati aplicatia EZVIZ, atingeti cardul dispozitivului monitorului pentru a intra in pagina dispozitivului
respectiv. Apoi atingeti pictograma de vizualizare live a panoului interfon pentru a intra in pagina de vizualizare
live unde puteti vizualiza si asculta un flux live, puteti face instantanee, puteti inregistra videoclipuri si puteti
alege definitia videoclipului dupa cum este necesar.
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ﬂ Glisati spre stanga si spre dreapta pe ecran pentru a vedea mai multe pictograme.

Pictograma Descriere

Partajare. Partajati dispozitivul.

Setari. Vizualizati sau modificati setarile dispozitivului.

Ecran complet. Atingeti pentru a beneficia de afigarea pe ecran complet pentru campul dvs.
vizual.

Instantaneu. Faceti un instantaneu.

Inregistrare. Porniti/opriti manual inregistrarea.

Jurnal de apeluri. Vizualizati jurnalele de apeluri.

Vorbiti. Atingeti pictograma, apoi urmati instructiunile de pe ecran pentru a vorbi sau asculta
persoane din fata camerei.

Deblocare. Atingeti pentru a debloca placa de inchidere sau incuietoarea electrica.

Deschide poarta. Atingeti pentru a debloca poarta.

Definitie. Atingeti pentru a selecta o rezolutie video.

Dispozitiv apropiat. Atingeti pentru a verifica dispozitivele disponibile din apropiere.

HENBE? e 0B ey

PiP (Imagine in imagine). Atingeti pentru a viziona videoclipul peste alte aplicatii.




Pictograma Descriere

@ Sfat. Atingeti pentru a vedea mai multe informatii despre dispozitiv.
1= Rearanjeaza. Rearanjati secventa tuturor functiilor de mai sus.
2. Setari

2.1 Panou interfon (sonerie)

Din pagina de setari a panoului interfon, puteti configura urmatoarele setari.

Parametru Descriere

Nume Aici puteti vizualiza sau atinge pentru a personaliza numele dispozitivului dvs.

Aici puteti gestiona setarile cardului, codului de acces si codului QR pentru

Setari deblocare dispozitivul dvs.

Detectare inteligenta Puteti selecta algoritmi de inteligenta artificiald pentru dispozitivul dvs.
Notificare mesaj Puteti gestiona mesajul dispozitivului si notificarea aplicatiei EZVIZ.

Setari audio Puteti seta parametrii audio relevanti pentru dispozitivul dvs.

Setari imagine Puteti seta parametrii de imagine relevanti pentru dispozitivul dvs.

Setari lumind Puteti seta parametrii de lumina relevanti pentru dispozitivul dvs.

Lista de inregistréri Puteti vedea starea cardului microSD™ aici.

Setari de Puteti cripta clipurile video cu o parola de criptare si puteti personaliza zona de
confidentialitate confidentialitate.

Informatii despre

dispozitiv Aici puteti vedea informatjile despre dispozitiv.

Partajare dispozitiv Puteti partaja dispozitivul cu un membru al familiei sau cu un oaspete.

Puteti sa va abonati si sa gestionati spatiul de stocare in cloud.
EZVIZ Cloud @ Functia este disponibild numai in anumite téri. Va rugam s verificati disponibilitatea in
tara dvs. inainte de a cumpara.

Repornire dispozitiv Atingeti pentru a reporni dispozitivul.
Stergere dispozitiv Apasati pentru a sterge dispozitivul din aplicatia EZVIZ.
2.2 Monitor

in pagina de setari a monitorului, puteti configura urmatoarele set&ri.

Parametru Descriere
Nume Aici puteti vizualiza sau atinge pentru a personaliza numele dispozitivului dvs.
Notificare mesaj Puteti activa/dezactiva notificarile offline.




Parametru

Descriere

Setari audio

Puteti seta soneria monitorului pornita/oprita si puteti alege tonurile soneriei
soneriei.

Setarile monitorului

Aici puteti seta luminozitatea ecranului si timpul de blocare automata a ecranului.

Lista de inregistrari

Puteti vedea starea cardului microSD™ aici.

Setdri de
confidentialitate

Puteti cripta videoclipurile cu parola de criptare.

Setari de retea

Poti vedea reteaua Wi-Fi la care este conectat dispozitivul tau.

0 Daca doriti s modificati reteaua Wi-fi a dispozitivului, accesati ecranul si alegeti Setari ->
Retea si ord - > Retea Wi-fi curenta si atingeti pentru a alege reteaua Wi-fi la care doriti s
va conectati.

Informatii despre
dispozitiv

Aici puteti vedea informatiile despre dispozitiv.

Mai multe

Puteti seta autorizatia terminalului si puteti activa modul de compatibilitate a
clientului.

Repornire dispozitiv

Atingeti pentru a reporni dispozitivul.

Stergere dispozitiv

Apasati pentru a sterge dispozitivul din aplicatia EZVIZ.




Conectare EZVIZ
1. Utilizarea Amazon Alexa

Aceste instructiuni va vor permite sa controlati dispozitivele EZVIZ cu Amazon Alexa. Daca intdmpinati
dificultati in timpul procesului, va rugam sa consultati Remedierea defectiunilor.

inainte de a incepe, asigurati-va c&:

1. Dispozitivele EZVIZ sunt conectate la aplicatia EZVIZ.

2.1n aplicatia EZVIZ, dezactivati ,Criptare video” si activati ,Audio” din pagina Setari dispozitiv.

3. Aveti un dispozitiv compatibil cu Alexa (de exemplu, Echo Spot, Echo-Show, All-New Echo-Show, Fire TV (toate
generatiile), Fire TV stick (numai a doua generatie) sau televizoare inteligente Fire TV Edition).

4. Aplicatia Amazon Alexa este deja instalata pe dispozitivul dvs. inteligent si ati creat un cont.

Pentru a controla dispozitivele EZVIZ cu Amazon Alexa:

. Deschideti aplicatia Alexa si selectati ,Abilitati si jocuri” din meniu.

. Pe ecranul Abilitati si jocuri, cautati ,EZVIZ" si veti gdsi abilitati ,EZVIZ".

. Selectatj abilitatile dispozitivului EZVIZ, apoi atingeti "ACTIVATI PENTRU A UTILIZA".

. Introduceti numele de utilizator si parola EZVIZ si apdsati Conectare.

. Atingeti butonul Autorizare pentru a autoriza Alexa sa vad acceseze contul EZVIZ, astfel incat Alexa sa poata
controla dispozitivele EZVIZ.

. Veti vedea ,EZVIZ a fost conectat cu succes”, apoi apasati "DESCOPERA DISPOZITIVE" pentru a permite Alexa
sa descopere toate dispozitivele EZVIZ.

7. Reveniti la meniul aplicatiei Alexa si selectati ,Dispozitive”, iar sub dispozitive veti vedea toate dispozitivele
EZVIZ.
Comanda vocala

Descoperiti un nou dispozitiv inteligent prin meniul ,Smart Home” din aplicatia Alexa sau Functia de control
vocal Alexa.

Odata ce dispozitivul este gasit, il puteti controla cu vocea. Rostiti comenzi simple pentru Alexa.
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Remedierea defectiunilor

Ce trebuie sa fac daca Alexa nu reuseste sa descopere dispozitivul meu?
Verificati daca exista probleme de conectare la Internet.

Reporniti dispozitivul inteligent si redescoperiti-l pe Alexa.

De ce starea dispozitivului este ,Offline” pe Alexa?

Este posibil ca dispozitivul sa fi fost deconectat de la retea. Reporniti dispozitivul inteligent si redescoperiti-l pe
Alexa.

Verificati dacad routerul este conectat la internet si incercati din nou.

@ Pentru detalii despre tarile in care Amazon Alexa este disponibil, consultati site-ul oficial al Amazon Alexa.



2. Utilizarea Google Assistant

Cu ajutorul Google Assistant, puteti activa dispozitivul EZVIZ si puteti viziona in direct prin intermediul
comenzilor vocale Google Assistant.

Sunt necesare urmatoarele dispozitive si aplicatii:

1. O aplicatie EZVIZ functjonala.

2.1n aplicatia EZVIZ, dezactivati ,Criptare video” si activati ,Audio” din pagina Setari dispozitiv.
3. Un televizor cu Chromecast functional care se conecteaza la acesta.

4. Aplicatia Google Assistant de pe telefon.

Pentru a incepe, urmati pasii de mai jos:
1. Configurati dispozitivul EZVIZ si asigurati-va ca acesta functioneaza corect in aplicatie.
2. Descarcati aplicatia Google Home din App Store sau Google Play™ si conectati-va la contul dvs. Google.

3. in ecranul Myhome, atingeti ,+” din coltul din stanga sus si selectati ,Configurare dispozitiv” din lista de meniu
pentru a accesa interfata Configurare.

4. Apasati Functioneaza cu Google, si cautati ,EZVIZ", unde veti gasi abilitati ,EZVIZ".
. Introduceti numele de utilizator si parola EZVIZ si apasati Conectare.

6. Atingeti butonul Autorizare pentru a autoriza Google sa va acceseze contul EZVIZ, astfel incat Google sa
poata controla dispozitivele EZVIZ.

7. Atingeti Revenire la aplicatie.

8. Urmati pasii de mai sus pentru a finaliza autorizarea. Cand sincronizarea este finalizatd, serviciul EZVIZ va
fi enumerat in lista dvs. de servicii. Pentru a vedea o listd de dispozitive compatibile in contul dvs. EZVIZ,
atingeti pictograma de serviciu EZVIZ.

9. Acum incercati cateva comenzi. Utilizati numele soneriei pe care ati creat-o atunci cand configurati sistemul.

o

Utilizatorii pot gestiona dispozitivele ca o singura entitate sau intr-un grup. Adaugarea de dispozitive intr-o
camera permite utilizatorilor sa controleze simultan un grup de dispozitive utilizand o singurd comanda.
Consultati linkul pentru mai multe informatii:
https://support.google.com/googlehome/answer/7029485?co=GENIE.Platform%3DAndroid&hl=en

Intrebari frecvente

I:  Care este parola de criptare video?

R:  Parola implicitd de criptare video este Codul de verificare al dispozitivului, care este format din sase litere
majuscule de pe eticheta soneriei. De asemenea, puteti obtine codul de verificare in aplicatia EZVIZ (,Setari”
> Informatii despre dispozitiv”).

I:  Ce trebuie sa fac daca placa de blocare electrica sau broasca nu reuseste sa deblocheze dupa instalare si
configurare?

R: Daca placa de blocare electrica sau broasca nu reuseste sa deblocheze dupa instalare si configurare,
verificati tipul NC/NO al dispozitivului si asigurati-va ca este conectat la bornele corecte.

@ Pentru informatji suplimentare despre dispozitiv, va rugidm s consultati www.ezviz.com/ro.



Initiative privind utilizarea produselor video

Stimati utilizatori valorosi EZVIZ, .

Tehnologia afecteaza fiecare aspect al vietii noastre. In calitate de companie de tehnologie cu orientare catre

viitor, suntem tot mai constienti de rolul pe care il joaca tehnologia in imbunatatirea eficientei si a calitatji vietji

noastre. In acelasi timp, suntem constienti si de potentialul daunelor cauzate de utilizarea sa necorespunzatoare.

De exemplu, produsele video pot inregistra imagini reale, complete si clare, prin urmare, ele prezinta valori

excelente in reprezentarea faptelor. Cu toate acestea, distribuirea, utilizarea si/sau prelucrarea necorespunzatoare

a inregistrdrilor video pot incélca confidentialitatea, drepturile si interesele legitime ale tertilor.

Angajata sd inoveze tehnologia in beneficiul tuturor, noi, la EZVIZ, sustinem cu seriozitate ca fiecare utilizator sa

foloseasca produsele video in mod corespunzator si responsabil, astfel incat sd credam impreuna un mediu pozitiv

in care toate practicile si utilizarile conexe sa respecte legile si reglementarile aplicabile, s respecte interesele si
drepturile individuale si sa promoveze moralitatea sociala.

lata initiativele EZVIZ la care am aprecia atentia dumneavoastra:

1. Fiecare persoanad are o asteptare rezonabild de confidentialitate, iar utilizarea produselor video nu trebuie sa
fie in conflict cu o astfel de asteptare rezonabild. Prin urmare, un anunt de avertizare care clarificd gama de
monitorizare ar trebui afisat intr-un mod rezonabil si eficient, atunci cand se instaleaza produse video in zone
publice. Pentru zonele nepublice, drepturile si interesele persoanelor implicate trebuie evaluate cu grija, inclusiy,
dar fard a se limita la, instalarea produselor video numai dupa obtinerea consimtdmantului partilor interesate si
neinstalarea produselor video foarte invizibile fara cunostinta celorlalti.

2. Produsele video inregistreaza in mod obiectiv imagini ale activitatilor reale in timpul si spatiul specificat.
Utilizatorii trebuie sa identifice in mod rezonabil persoanele si drepturile implicate in acest domeniu de aplicare
in avans, pentru a evita orice incélcare a drepturilor de imagine, de confidentialitate sau a altor drepturi legale
ale tertilor, in timp ce se protejeaza prin intermediul produselor video. In special, daca alegeti sa activati functia
de inregistrare audio pe camerd, aceasta va captura sunete, inclusiv conversatii, in intervalul de monitorizare.
Va recomandam insistent o evaluare cuprinzdtoare a potentialelor surse de sunet in raza de monitorizare,
pentru a intelege pe deplin necesitatea si rationalitatea inainte de a activa functia de inregistrare audio.

3. Produsele video utilizate vor genera in mod constant date audio sau vizuale din scene reale eventual inclusiv
informatii biometrice, cum ar fi imaginile faciale pe baza selectiei utilizatorului pentru caracteristicile
produsului. Aceste date pot fi utilizate sau procesate pentru a fi folosite. Produsele video sunt doar instrumente
tehnologice care nu respecta si nu pot respecta standardele legale si morale pentru a ghida utilizarea legala
si adecvatd a datelor. Metodele si scopurile persoanelor care controleaza si utilizeaza datele generate sunt
cele care fac diferenta. Prin urmare, operatorii de date nu numai ca trebuie sd respecte cu strictete legile si
reglementdrile aplicabile, ci si s& respecte pe deplin regulile neobligatorii, inclusiv conventiile internationale,
standardele morale, normele culturale, ordinea publica si obiceiurile locale. In plus, ar trebui sa acordam
intotdeauna prioritate protectiei vietii private si drepturilor de portret, precum si altor interese rezonabile.

4. Datele video generate continuu de produsele video poarta drepturile, valorile si alte cerinte ale diverselor parti
interesate. Astfel, este extrem de important sa se asigure securitatea datelor si sa se protejeze produsele
impotriva intruziunilor rau intentionate. Fiecare utilizator si controler de date trebuie sa intreprinda toate
masurile rezonabile si necesare pentru a maximiza securitatea produselor si a datelor, evitand scurgerile de
date, divulgarea necorespunzatoare sau utilizarea incorectd, inclusiv, dar fara a se limita la, stabilirea controlului
accesului, selectarea unui mediu de retea adecvat in care sa fie conectate produsele video, stabilirea si
optimizarea constanta a securitatii retelei.

5. Produsele video au adus contributii importante pentru a imbunatati siguranta societatii noastre, si credem ca
vor continua sa joace un rol pozitiv in diverse aspecte ale vietii noastre de zi cu zi. Orice incercare de a abuza
de aceste produse pentru a incalca drepturile omului sau de a se angaja in activitati ilegale contravine esentei
insesi a valorii inovarii tehnologice si a dezvoltarii produselor. Incurajam fiecare utilizator sa stabileasca
propriile metode si reguli pentru a evalua si monitoriza utilizarea produselor video, astfel incat sa se asigure ca
aceste produse sunt intotdeauna utilizate in mod corespunzator, cu atentie si cu bunavointa.
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